
3JL**. vasárnap két előadás.

Folyósxám 199. Bérletszimet.

D ebre ezen, Vasárnap, 1903. évi márczius hó 22-én 
délután 3 órakor, félhelyárakkal:mmwm

m A l m f L l w  m %
Színmű 4 felvonásban. Geórges du Maurier regénye után irta: PaulM. Potter. Fordította: Fái J. Béla.

s z e m z é x - y e b :
Trilby O’Ferral — — — ~~ — ~~
Talbot Wynue (Taffy) — — — —
Alex. Mr. Aliser (Sandy) — — — — —
William Bagót (Billie) — — — — —
Rochermartel, herczeg (Zouzou) — — ~~
Th de Latarce (Dodor) — — — — —
Svengali — — — —• — — — —
Gecko — — — — -  — —
Vinardné, házmester — — — — —
Antony — ■— '- r  — — — —
Lorimer — — — — — — — —

Történik Parisban az 5ö~es években, az első 
a harmadik felvonás 5 évvel később a

Hahnel Aranka.
Klenovits György. 
Virágháty Lajos. 
Palágyi Lajos. 
Krómer Jenő. 
Szilágyi Aladár. 
Sebestyén Géza. 
Pataki Béla. 
Havasi Szidi. 
Márton Miklós. 
Ladányi Imre.

Rév. Thomas Bagót— 
Mrs. Bagót Billie anyja 
Kaw. színigazgató — 
Angele — — —
Honorine — -  —
Rose— — — —
Marguerite —
Claire — — —
Vincent — —
Durien — — —
Philippe, inas — — — — — -

felvonás egy műteremben, a Quartier Latinban, a második felvonás egy 
Cirque des Bashibuzoks foyereben, a negyedik felvonás 5 nappal később

-  — Farkas Béla.
-  — Ebergényiné.
-  — Nagy Dezső.
-  — Bittera Erzsi.
-  — Virághátyné.
-  — Bérzeviczy Etel.
-  ~ Kendi Piroska.

— Lengyel Klári
-  — Miklósi János.
-  —• Nagy József.
- — R. Nagy Gyula,
hónappal utóbb ugyanott, 
a Hotel Bristolban.

Foiyószám 200, Este 7*|» órakor, rendes helyárakkal: Bérietszünet.

PARASZT 0S£6.
Énekes népszínmű 3 felvonásban. Irta: T h a n  Q yttla.

S Z E M É  E K :
Bodrog Bálint, jómódú paraszt gazda 
Esztike, leánya - — — —
Bokorné, Csillag Mártha — —
Pista, fia — —• —
Balázs Barnabás, a falu bírája— 
Rókus Soma, kántortanító — —
Urbán Tamás, telkesgazda

Sebestyén Géza. 
Felhő Rózsi. 
Jeszenszkyné Irén. 
Iványi Antal. 
Farkas Béla 
Nagy Dezső. 
Palágyi Lajos

Plébános — — — — —- — 
Fütyöri Gabi, mindenes Bodrognál— 
Bekets Zsuzsa, Bodrog gazdasszonya 
Serte Sanyi, kocsis legény —

FWlSrj ré,zege, asMopyok -  
Ácsi Kragyu, czigány prímás — —

Szilágyi Aladár. 
Krémer Jenő 
Havasi Szidi.
Nagy Jpzsef.
Tban Györfí Mariska 
Püspöky Rózsi. 
Papír Sándor.

Nép, falusi parasztok Történik egy alföldi faluban. Idő: jelenkor.

Jegyek előre válthatok: .délelőtt. 9—12, délután 3—5-ig; azonkívül az előadást megelőzőnap délutánján.

Esti pénztárnyitás 6, az előadás kezdete 7\  vége 10 órakor.

Holnap, hétfőn, márczius hó 23-án? bérlet 146-ik szám „B“ —

Regényes nagy operett 3felvonásban. írták : Martos Ferencz és Bakonyi Károly. Zenéjét szerzetté: Huszka Jenő

MŰSOR: Kedd, bérlet 147-ik szám „C* — Lotti ezredesei. Énekes bohózat. — Szerda délután bérletszünet — (először) 
Liliomsz&l. Látványos színmű. -- Este bérlet 148-ik szám „Au — Vasgyáros. Színmű. — Csütörtök, bérlet 149 ik szám „B* — PrOU- 
Prou, Színmű. — Péntek, bérlet 150-ik szám „C8 — (először) Bajusz. Énekes vígjáték — Szombat, bérlet 151-ik szám „A" — (másodszor) 

Bajusz. Énekes vígjáték, — Vasárnap délután bérletszünet — Bor. Falusi történet. — Vasárnap este bérletszünet — Beck és Beekné 
Kertész Ella vendégfelléptével — Loute. Bohózat.

A t. bérlők kéretnek a bérletösszeg második részét befizetni.
R n h í h A a n n  t á t o w  n v a m d a  IftÜftv _L AJR1

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár.
MAKÓ, igazgató.

helyrajzi szám: Ms Szín 1903


